
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

印刷手順、本機のメンテナンス方法など、本機を使用していく上で必要となる情報を詳しく説明しています。 

ＣＡＲＤ ＭＡＴＥ ＹＪ－Ｇ６５０ 

操作ガイド 
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マークの意味 

 

 

この表示を無視して誤った取り扱いをすると、本製品が損傷したり、本製品、プリンタードライバーやユーティリティーが正常に動作しなくなる場合があります。

この表示は、本製品をお使いいただく上で必ずお守りいただきたい内容を示しています。 

 

  補足説明や参考情報を記載しています。 

 

           関連した内容の参照ページを示しています。 

 

 

掲載画面/ イラスト 

� 本書の画面は実際の画面と多少異なる場合があります。また、OS の違いや使用環境によっても異なる画面となる場合がありますので、ご注意ください。 

� 本書に掲載するWindows の画面は、特に指定がない限りWindows Vista の画面を使用しています。 

 

Windows の表記 

Microsoft® Windows® 2000 Operating System 日本語版 

Microsoft® Windows® XP Operating System 日本語版 

Microsoft® Windows Server® 2003 Operating System 日本語版 

Microsoft® Windows Server® 2008 Operating System 日本語版 

Microsoft® Windows Vista® Operating System 日本語版 

Microsoft® Windows® 7 Operating System 日本語版 

本書では、上記のOS（オペレーティングシステム）をそれぞれ 

「Windows 2000」「Windows XP」「Windows Server 2003」「Windows Server 2008」「Windows Vista」「Windows 7」｢Windows 8｣ と表記しています。

また、これらの総して「Windows｣と総称して使用しています。 
 

商標 

EPSON およびEXCEED YOUR VISION はセイコーエプソン株式会社の登録商標です。 

Microsoft, Windows, Windows Server, Windows Vistaは、米国Microsoft Corporation の米国およびその他の国における登録商標です。 

Adobe、Adobe AcrobatはAdobe Systems Incorporated（アドビシステムズ社）の商標です。 

その他の製品名は各社の商標または登録商標です。 

 

ご注意 

� 本書の内容の一部または全部を無断転載することを禁止します。 

� 本書の内容は将来予告なしに変更することがあります。 

� 本書の内容にご不明な点や誤り、記載漏れなど、お気付きの点がありましたら弊社までご連絡ください。 

� 運用した結果の影響については前項に関わらず責任を負いかねますのでご了承ください。 

� 本製品が、本書の記載に従わずに取り扱われたり、不適当に使用されたり、弊社および弊社指定以外の、第三者によって修理や変更されたことなどに起因

して生じた障害等の責任は負いかねますのでご了承ください。 

 

 

 

 

 

Microsoft® Windows® 8 Operating System 日本語版  
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各部の名称と働き 
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 ボタン / ランプ名称 働き  

① 【電源】ボタン 電源をオン / オフします。  

② 【キャンセル】ボタン 印刷を中止します。  

③

 

インクランプ

 
インクカートリッジの交換が必要になったときや残り少なくなったときなど、インクに関するエラー

が発生したときに点灯 / 点滅します。  

④

 

用紙ランプ

 
印刷時に用紙がセットされていないときや、紙詰まりなどのエラーが発生したときに点灯 / 点滅しま

す。  

⑤ 液晶ディスプレイ プリンターの状態やインク・メンテナンスボックスの残量、機能の設定値を表示します。  

⑥
 

電源ランプ
 

プリンターの動作状態を表示します。印刷が可能な状態では点灯します。  

⑦ 【▲】【▼】【 】【 】ボタン プリンターの設定を変更するときなどに押します。  

⑧ 【OK】ボタン 選択や変更した設定を決定します。 
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① RJ-45コネクター 

LANケーブルを接続します。LANケーブルは、シールドツイストペアケーブル（カテゴリー 5以上）を使用してください。10Base-T、100Base-TXのどちらでも使え

ます。 

 

②データランプ（オレンジ） 

接続状態またはデータの受信状態を示します。 

 

③ステータスランプ（緑、赤） 

ネットワークの通信速度を示します。 

 

 

 
②データランプ（オレンジ） ③ステータスランプ（緑、赤） 状態 

点灯  点灯（赤） 100Base-TXで接続されている状態 

点滅  点灯（赤） 100Base-TXでデータ受信中 

点灯  点灯（緑） 10Base-Tで接続されている状態 

点滅  点灯（緑） 10Base-Tでデータ受信中 

消灯  点灯（緑） 未接続 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

本製品のネットワークインターフェイス各部の名称と機能を説明します。 
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※ 名刺単面印刷につきましては、後記  Ｐ １４ 「名刺給紙補助ガイド」をご参照ください。   

 

 

使用できる用紙 

10

10

100枚

▼マークまで。
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（単位：mm）  

※Ｐ６２の印字可能領域をご参照ください
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● 用紙のパッケージや取扱説明書などに記載されている注意事項をご確認ください。 
 

● 用紙は必要な枚数だけを取り出し、残りは用紙のパッケージに入れて保管してください。本製

品にセットしたまま放置すると、反りや品質低下の原因になります。 

 
● 用紙を複数枚セットするときは、右図のようによくさばいて紙粉を落とし、整えてからセット

してください。ただし、写真用紙はさばいたり、反らせたりしないでください。印刷面に傷が

付くおそれがあります。 
 

● ハガキサイズの用紙に両面印刷するときは片面に印刷後しばらく乾かし、反りを修正して平らにしてからもう一方の面に

印刷してください。ハガキは宛名面から印刷することをお勧めします。 

● 用紙に水などが付着したときは、印刷面を傷つけないようにふいてください。 

● 用紙の印刷面には手で触れないようにしてください。手の水分や油が印刷品質に影響します。 

 
● 用紙の両面に印刷するときは、以下にご注意ください。 

・ 片面を印刷後、乾燥をご確認してから反対面を印刷してください。 

・印刷面積が大きいデザインや写真などのインクを多く使うデータは、片面印刷後に印刷することをお勧めします。

 

先に印刷すると、反対面を印刷したときに印刷面に給紙ローラー跡や裏写りする場合がございます。
 

・印刷データによっては印刷された用紙が反って排紙トレイにうまく排紙されないことがあります。このようなときは、

排紙補助トレイを上げてください。 

     ＿＿ページ「背面オートシートフィーダーへのセット」 

 

次のような用紙はセットしないでください。紙詰まりや印刷汚れの原因になります。 

１０

※ ただし、弊社指定封筒を除く

※

用紙とインクの相性により、充分な乾燥時間を設けても、裏写りや汚れが付着する場合がございます。・
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二折カードの場合

印刷する面は手前

縦通紙（短辺給紙）

をお勧めします

以上で終了です。
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名刺単面印刷方法について  

 

１.名刺給紙補助ガイドの取付け 
 

A プリンタ本体が使用中ではないことを確認してください。 

 

 

 

 

 

 

 

B プリンタ本体の背面オートシートフィーダーに あるエッジガイドをインクカートリッジの 

方向 の近くまでスライドします。 

C プリンタ本体周辺に何も無いことを確認してから、名刺給紙補助ガイドを背面オートシート 

フィーダーの操作パネル側にあるプリンタ本体 給紙エッジガイドに真横からはめ込みます。 

 

 

 

 

 

 

 

D  その際、名刺給紙補助ガイドを下の画像の様に取っ手部分を軽く押さえながら、背面オート 

シートフィーダーの底部まで、周辺の機具に接触しない様にゆっくり横から差し込んでくだ 

さい。うまく入らない場合は、もう一度ゆっくりはめ込んでください。 

重要 

名刺給紙補助ガイドを勢いよく押し込まないでください。紙詰まりや故障の原因になります。 

！警告 

使用中のまま名刺給紙補助ガイドを取り付けると、指などが巻き込まれる恐れがあります。 
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E はめ込んだのを確認後、名刺給紙補助ガイドの後端ガイドを押さえていたのを 

ゆっくり離します。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

F  名刺給紙補助ガイドがしっかり取付けられているのを確認後、背面オートシート 

フィーダーに名刺用紙を縦方向にセットします。  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

G 名刺用紙をセット後、エッジガイドをゆっくり用紙の側面に戻し合わせます。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   印刷の準備が完了しました。 

 

参考 

用紙によって、セットできる枚数は異なります。事前にご確認しておくことをお勧めします。 

重要 

エッジガイドで用紙の側面を合わせる際、名刺用紙が曲がったりガイドの隙間に挟まれない様にしてください。 

重要 

エッジガイドの▼マークを超えて用紙をセットしないでください。給紙不良や紙詰まりの原因になります。 
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プリンタの設定方法について 
 

 

A お使いのアプリケーションソフトからプリンタの機種を 

『Yamazakura YJ-G650』を選択してから印刷を実行してプリンタプロパティを 

表示します。 

 

B 『Yamazakura YJ-G650 印刷設定』で各種設定を①から⑤の流れで設定します。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

以上で、設定終了しました。印刷が開始されます。 

 

 

 

 

名刺給紙補助ガイド取外し方について 

 

名刺単面以外を印刷する際は、名刺給紙補助ガイドを必ず取り外して下さい。 

 

 

A プリンタが使用中でないことを確認してください。 

 

 

 

 

 

 

B プリンタ周辺に何も無いことを確認してください。 

 

 

C 背面給紙オートフィーダーに内に用紙がある際は、取除いてください。 

 

 

D 名刺給紙補助ガイドの取っ手部分を図の様に、軽く掴んで、そのままインクカートリッジ側に 

水平に、 ゆっくり取外します。うまく取外せない場合は、もう一度繰り返してください。 

 

 

 

 

 

E 名刺給紙補助ガイドは、取外し後紛失しないようにしっかり保管してください。 

 

 注）紛失した場合、別途有償となります。 

 

① 基本設定をクリック ② ご希望の用紙種類を選択してください。 

③ 用紙をセットした給紙方法を選択 

④ ご利用される名刺サイズを選択 

⑤ クリック 

重要 

必ず印刷する名刺用紙を選択してください。それ以外のサイズの用紙を 

選択しないでください。違うサイズを印刷すると印刷物に汚れやプリンタ 

の故障の原因になりますのでご注意ください。 

！警告 

使用中のまま名刺給紙補助ガイドを取外すと、指などが巻き込まれる恐れがあります。 

重要 

取外す際は、周辺の機具に接触しない様にご注意下さい。 
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高品質印刷方法について 

 

 

よりよい印刷品質を求められる場合は、以下の方法をご推奨致します。 

 

 

A お使いのアプリケーションソフトからプリンタの機種を『Yamazakura YJ-G650』を選択してから、 

印刷を実行してプリンタプロパティを表示します。 

 

 

B 『Yamazakura YJ-G650 印刷設定』で用紙種類を 『ＹＪ用紙』、 

印刷品質を「きれい」に選択して、印刷をしてください。 

 

 

 

 

 

 

 

 

C  さらに印刷品質を向上したい場合は、『こすれ軽減』機能のご利用を 

お奨め致します。設定方法は、『Yamazakura YJ-G650 印刷設定』の 

『ユーティリティ』内ある『ドライバの動作設定』を選択してください。 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

D 『ドライバの動作設定』の画面が開きますので、『こすれ軽減』を 

選択して、チェックを付けてください。確認後にＯＫを選択して 

クリックを押してください。 

 

 

 

 

 

 

 

 

上記の設定で印刷を実行してください。 

 

 

 

設定によっては、下記の確認画面が開く場合がございますので、その際は 

『ＯＫ』をクリックしてください。 

 

① ユーティリティをクリック 

② ドライバの動作設定をクリック 

① こすれ軽減にチェック 

② クリック 
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E また、印刷を実行する前に下記の確認画面が開きますので、内容をご確認 

していただき、『印刷続行』をクリックしてください。 

 

 

 

 

 

 

 印刷速度が落ちますが、印刷品質が向上します。 

 

 

 

 

インクの滲みを押さえる方法 

 

 

 

 

 

印刷物によって、インクの滲みが目立つ場合は、以下の方法でインク濃度の 

調整をご推奨致します。 

 

 

A お使いのアプリケーションソフトから印刷を実行してプリンタプロパティ 

を表示します。 

 

 

B 『Yamazakura YJ-G650 印刷設定』にある、『ユーティリティ』を選択して 

いただき、『拡張設定』を選択してください。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

C 『拡張設定』の画面が開きますので、『印刷濃度』を選択して濃度を 

調整してください。 目安として、黒だけのデータであれば濃度を 

マイナス１５％からマイナス１０％に設定していただくのがお奨めです。 

 

 

 

 

 

 

以上です。 

5.インクの滲みを押さえる方法 

① ユーティリティをクリック 

② 拡張設定をクリック 

① 数字を入力してください。 

② クリック 
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尚、ダウンロードの際にはパスワードが必要となりますので、 

山櫻サポートセンターへご連絡ください。 
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Yamazakura YJ-G650
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山櫻カスタマーサポー
トセンターまでお問い合わせください。
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WindowsXP/Windows2000/WindowsServer2003
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※　洋形封筒を印刷する際は、封筒の後端部分約２０ｍｍの印刷が出来ません。

　　後端３ｍｍまで印刷する時は、ドライバーの用紙サイズを選択する際に、

　　「下端３ｍｍ」のチェックボックスの選択をお願い致します。
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瞬時電圧低下

本装置は、落雷等による電源の瞬時電圧低下に対し不都合

が生じることがあります。

電源の瞬時電圧低下対策としては、 交流無停電電源装置等

を使用されることをお勧めします。

（社団法人 電子情報技術産業協会（社団法人日本電子工業

振興協会）のパーソナルコンピューターの瞬時電圧低下対

策ガイドラインに基づく表示）

本製品を日本国外へ持ち出す場合の注意

本製品（ソフトウェアを含む）は日本国内仕様のため、本

製品の修理・保守サービスおよび技術サポートなどの対応

は、日本国外ではお受けできませんのでご了承ください。

また、日本国外ではその国の法律または規制により、本製

品を使用できないことがあります。このような国では、本

製品を運用した結果罰せられることがありますが、弊社と

いたしましては一切責任を負いかねますのでご了承くだ

さい。

本製品の使用限定

本製品を航空機・列車・船舶・自動車などの運行に直接関

わる装置・防災防犯装置・各種安全装置など機能・精度な

どにおいて高い信頼性・安全性が必要とされる用途に使用

される場合は、 これらのシステム全体の信頼性および安全

維持のためにフェールセーフ設計や冗長設計の措置を講

じるなど、 システム全体の安全設計にご配慮いただいた上

で弊社製品をご使用いただくようお願いいたします。 本製

品は、航空宇宙機器、幹線通信機器、原子力制御機器、医

療機器など、極めて高い信頼性・安全性が必要とされる用

途への使用を意図しておりませんので、 これらの用途には

本製品の適合性をお客様において十分ご確認の上、ご判断

ください。

本製品の廃棄

一般家庭でお使いの場合は、必ず法令や地域の条例、自治

体の指示に従って廃棄してください。 事業所など業務でお

使いの場合は、産業廃棄物処理業者に廃棄物処理を委託す

るなど、法令に従って廃棄してください。

本製品の不具合に起因する付随的損害

万一、本製品（添付のソフトウェアなども含みます）の不

具合によって所期の結果が得られなかったとしても、 その

ことから生じた付随的な損害 （本製品を使用するために要

した諸費用、および本製品を使用することにより得られた

であろう利益の損失など）は、補償いたしかねます。

複製が禁止されている印刷物

紙幣、有価証券などをプリンターで印刷すると、その印刷

物の使用如何に係わらず、法律に違反し、罰せられます。

（関連法律） 刑法 第 148 条、第 149 条、第 162 条

通貨及証券模造取締法 第 1 条、第 2 条など

以下の行為は、法律により禁止されています。

・ 紙幣、貨幣、政府発行の有価証券、国債証券、地方証

券を複製すること（見本印があっても不可）

・ 日本国外で流通する紙幣、 貨幣、証券類を複製すること

・ 政府の模造許可を得ずに未使用郵便切手、郵便はがき

などを複製すること

・ 政府発行の印紙、法令などで規定されている証紙類を

複製すること

次のものは、複製するにあたり注意が必要です。

・ 民間発行の有価証券（株券、手形、小切手など）、定期

券、回数券など

・ パスポート、免許証、車検証、身分証明書、通行券、食

券、切符など

著作権

写真・書籍・地図・図面・絵画・版画・音楽・映画・プロ

グラムなどの著作権物は、個人（家庭内その他これに準ず

る限られた範囲内） で使用するために複製する以外は著作

権者の承認が必要です。
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●本説明書の内容について、将来予告なく変更する場合があります。 

●本プリンタを運用した結果について一切の責任を負いかねますので予めご了承ください。 

●本説明書に記載されている画面表示・説明図につきまして、一部異なる場合がございますので予めご了承ください。 

＜お問い合わせ先＞ 

    株式会社 山 櫻  テクニカルサポートグループ 

         TEL.03-5543-2596  FAX.03-5543-6328 

  Copyright 2013 Yamazakura co.,Ltd.Printed in Japan

2013年3月第6版発行

発行元  株式会社  山 櫻 

〒104-0041 東京都中央区新富2－4－7 

乱丁、落丁はお取替え致します。 

※ Windows7/8のみ32bit及び64bit対応。
それ以外は32bitのみ対応。

・ Windows 2000/XP/Vista/7/8
・ Windows Server2003
・ Windows Server2008




